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EL DESAFIO DE LA IDENTIDAD MULTIPLE
EN LA SOCIEDAD GLOBALIZADA

Por Fernando AINsA
UNESCO

Lamentablemente, hoy debemos ridicu-
lizar utopias que a veces fueron fecun-
das. La cultura es ingrata: necesita pro-
Janar sus mitos para renovarlos.

Ticio Escobar

PARTIR DE ESTE EPIGRAFE INICIAL de Ticio Escobar habria que
Apreguntarse si uno de los mitos a ‘‘profanar’’ en esta época
““ingrata’’ no deberia ser el de la identidad. Tanto se ha hablado
de su importancia en estas tltimas décadas, tanta retdrica y lugares
comunes se han acumulado sobre los rasgos que definen su tipo-
logia —étnicos, objetos ‘‘patrimoniales’’, historia, rituales, simbo-
los y costumbres— y sobre la idea de ‘‘ser nacional’’ en que se re-
conocen los habitantes de un territorio determinado, que vale la
pena interrogarse sobre esta nocién, especialmente en el marco de
lasociedad globalizada en la que estamos proyectados.

Tener identidad ha sido tradicionalmente tener un pais,
una ciudad o un pueblo y hasta un barrio, donde se comparte una
“‘mismidad’’ intercambiable. EIl ‘‘territorio identitario’’, lo que
“‘enraiza’’, coincide con los limites de un Estado, una lengua,' una
religion, una etnia, en resumen, con todo lo que puede simbolizarse
en una ‘‘cédula de identidad’’ o en el pasaporte necesario para cru-
zar fronteras, muchas veces cerradas defensivamente sobre si mis-
mas. Lo propio de una identidad cultural ha sido, pues, el producto
del “‘cultivo’’ de un territorio que genera comportamientos e im-
prime ‘‘senas’’ en las que se reconocen los miembros de una co-

1 Casi como un juego de palabras se podria decir que la identidad es el resultado
de la suma de dos caracteres: localizacion (localidad) + locuci6n (lengua, hablar).
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munidad, conciencia de semejanza (lo idéntico y compartido) que
permite establecer las diferencias con los otros, con todos aquellos
que no encarnan ni manejan los mismos codigos.

Estos repertorios de objetos comunes que tienen ‘‘una corres-
pondencia especifica con las formas locales que adopta la vida de
una comunidad’’,2 en la medida que se comparten con otros (los
‘‘idénticos’’ a uno), ratifican la idea de organicidad identitaria y
fundan la nocidn de pertenencia. Se pertenece a un grupoy se perte-
nece a un sistema de valores. El ‘‘sentimiento’’? de tener identidad
esta respaldado por la ‘‘seguridad’’ que brinda la pertenencia a un
grupo cuya definicién y cohesidn reposa sobre un sistema comun de
valores y de instituciones, pretendidamente coherentes. Ese siste-
ma, mas o menos respetado segun los individuos o los grupos, sirve
de norma de referencia identitaria y funda las creencias en que se
sustenta. Se cree en la propia cultura, se cree en la Patria o en la
nacion, se cree en los limites y fronteras donde empieza y termina
una ‘‘mismidad’’, se cree en los mecanismos con que la identidad
se defiende de contactos e intercambios y donde lo propio existe a
partir de su oposicion a lo extranjero y diferente. En algunos casos,
se llega a afirmar que una identidad nacional se forja gracias a la
tension, cuando no a conflictos o guerras con los paises vecinos.

Esta nocidn tradicional de identidad, concebida como universo
auténomo, coherente y negandose a influencias exteriores, aunque
histricamente haya cumplido su funcidn, ahora es dificilmente sos-
tenible. Lo distintivo ya no es siempre sindnimo de homogeneidad
y no coincide necesariamente con un territorio determinado. Me-
nos atn puede reivindicarse como una coleccion de textos, objetos
a conservar, raices definidas, ritos y simbolos fijados de una vez para
siempre, cuando no convertidos en estereotipos repetidos sin cues-
tionarlos. Las identidades no son impermeables las unas a las otras.

2 Néstor Garcia Canclini, *‘Escenas sin territorio’’ en Art from Latin America.
La cita transcultural, edici6n bilingiie de Nelly Richard, Sydney, Australia, Museum
of Contemporary Art, p. 28.

3 El ensayista tunecino Albert Memmi se pregunta si no es mejor hablar del
‘‘sentimiento’’ de identidad cultural més que de una identidad cultural propiamen-
te dicha. “‘Ser un francés, un alemdn o un ruso es una manera de ‘comprenderse’
a si mismo, de definirse en relacién a una tradicién y a una situacién cultural, pero
esta relacion consigo mismo y esos elementos culturales son cambiantes’” (Albert
Memmi, ‘“‘Les fluctuations de I'identité culturelle’’, Esprit [Paris], enero de 1997,
consagrado a La fiévre identitaire, p. 99).
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Todo sistema identitario —es decir el conjunto de tradiciones cultu-
rales, sociales o historicas al que una comunidad pertenece y a cuyo
destino estd uncida para lo mejor y lo peor— aunque se pretenda
cerrado, es ‘‘poroso’’ y puede llegar a tener una relacion ‘osmoti-
ca’’ con otros grupos o sistemas que lo impregnan, lo oprimen o lo
favorecen.

Una reformulacién de los parametros identitarios se impone,
pues, a partir de la pérdida de esa igualdad fundacional y de la crisis
de las nociones de organicidad y de pertenencia. En las paginas que
siguen realizamos algunas propuestas sobre lo que podrian ser estos
nuevos pardmetros. Con ello pretendemos contribuir al tema del
congreso que nos ha reunido en Talca: ‘‘Modernizacion e identidad
en el marco de los procesos de globalizacion’’. Lo haremos en tres
partes:

1. Las fronteras alternativas del territorio identitario;

2. Los nuevos repertorios identitarios;

3. La redimensionalizacion del particularismo y de la universa-
lidad.

1. Las fronteras alternativas del territorio identitario

La progresiva desaparicion de barreras fronterizas en vastas regio-
nes del mundo, la generalizacién de las comunicaciones y los cam-
bios radicales de las formas de produccién y circulacion de los pro-
ductos culturales nacionales han conducido a un agudo proceso de
desterritorializacion de la nocién de identidad cultural.

A ello ha contribuido, por un lado, la nueva dimensién del in-
dividuo surgida con la crecientc movilidad que caracteriza la vida
contemporanea, cada vez més liberada de las restricciones de de-
pendencia de la organicidad bioldgica y social, de delimitaciones
territoriales y de compulsiones historicas a las que la nocidn res-
trictiva de identidad la constrenia. Un individuo con una mayor
capacidad de movimiento y motivaciones (mdviles) diversificadas,
cuando no plurales, emerge lentamente del modelo clasico de iden-
tidad. Las lealtades locales o nacionales ceden a un sentimiento
de pertenencia proyectado a partir de la participacion en comunida-
des trans e interculturales, en adscripciones asociativas que forman
parte de un nuevo ordenamiento mundial de relaciones. Las formas
tradicionales de participacion a nivel nacional (partidos, sindicatos,
asociaciones locales), los referentes juridicos y politicos de la ciuda-
dania, las que eran configuraciones institucionales de la identidad,



El desafio de la identidad méltiple 63

ceden a caracteres definitorios fundados mas en las afinidades elec-
tivas y profesionales que en los caracteres univocos impuestos por
el lugar de nacimiento.

Por otro lado, la interaccion y la tension a partir de la diferen-
cia, la apertura a los temas de la alteridad, la marginalidad, la ex-
clusion, el descentramiento y la desorientacién marcan la crisis de
la ontologia de la pertenencia y han llevado a la reformulacion
de la nocién de ‘‘comunidad’’ y de ‘‘patrimonio’’. La patria —lo
que mds subjetivay complejamente los ingleses ltaman homeland y
los alemanes Heimat— ya no tiene un limite definido. Lo extranjero
penetra las fronteras politicas y econdmicas, hibridiza los reductos
culturales de la identidad, mezcla costumbres y comportamientos.
El “‘otro’’ ya no esta fuera de los limites del pais, sino en una mis-
ma ciudad y puede ser el vecino del edificio en que se vive. Nuevas
fronteras (lo que metafdricamente podrian ser ‘‘fronteras asimétri-
cas’’) se instalan en el interior de paises y ciudades y se desdibu-
jan en la multiplicacion de los circuitos de circulacion transterrito-
riales de personas, ideas y costumbres que las relacionan entre si.

Sin embargo, este cambio de fronteras no se produce sin dificul-
tades. Genera ‘‘ansiedad e insatisfaccion’’* y produce una desco-
locacion (“‘dis-locacion’’) que unos —os duenos tradicionales del
““territorio’’ identitario— perciben como una ‘‘invasién’’ y otros
—minorias de todo tipo, excluidos y extranjeros— sienten como
un desplazamiento hacia la marginalidad a la que son relegados.
De ahi que buena parte del discurso identitario, especialmente en
las grandes urbes, oponga el del patrimonio amenazado que quie-
ren proteger unos al discurso desde la marginalidad que reivindican
otros: inmigrantes, jovenes, integrantes de minorias, desocupados
o carentes de domicilio fijo.

Por otra parte, esta toma de conciencia de la vulnerabilidad de
la identidad cultural patrimonializada lleva a ciertos sectores a una
susceptibilidad, cuando no al panico, frente a todo principio de cam-
bio o alteracion de lo que se considera propio. Se habla y se teme
la “‘pérdida de la identidad’’, aunque ésta no sea otra que la pri-
sionera de las visiones fundamentalistas de etnias y culturas que la
reivindican como exclusiva.

4 Etienne Balibar e Immanuel Wallerstein en Race, nation, classe. Les identités
ambigiies, Paris, Editions de la Découverte, 1990, hablan de |a ansiedad e insatisfac-
cién que ha generado la nueva ‘‘categoria’’ de inmigracion, en tanto que sustitutiva
de la noci6n de raza y factor de desagregacion de la ‘‘conciencia de clase’’.
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Esta preocupacion se da particularmente en las sociedades que
se sienten amenazadas por la globalizacion, a la que se tiende
a confundir con homogeneizacion o uniformizacion. En el caso
de América Latina, el sustrato ‘‘primitivo’’ de la bisqueda miti-
ca de la identidad ha llevado a algunos a una reivindicacion de la
pureza de lo vernacular (lo originario, lo autdctono) frente a lo que
se considera el efecto contaminante y enajenante de la moderniza-
cion extranjera. La defensa de lo ‘‘nacional-popular’’ y de las cate-
gorias axioldgicas de lo premoderno y antiindustrial, todo aquello
que se representa como lo ‘‘propio’’ y lo auténtico, han llevado a
una simbolizacion arcaizante de la identidad, definida por un ori-
gen y que, en algunos casos extremos, se transforma en ‘‘culto de
los origenes’’. Para las sociedades indigenas se lo hace remontar a
la pureza de lo prehispanico. Todo lo que ha sucedido después del
‘“‘encuentro’’ —de acuerdo con esta posicion extrema— no es mas
que un largo proceso de contaminacion, degradacion y destruccién
de esa ‘‘pureza original’’.

En el caso de los paises construidos gracias a sucesivos flujos mi-
gratorios, mestizajes €tnicos y culturales de todo tipo, donde se han
mezclado creencias y ha habido intercambios abiertos y dindmicos,
no pueden reivindicarse esos origenes. Sin embargo, el culto del
arraigo propone una verdadera ‘‘cultura identitaria’’ que se encar-
ga de preservar un nacionalismo cerrado.

El proceso inverso es, sin embargo, preponderante. Una geo-
grafia alternativa de la pertenencia se impone en gran parte del
mundo. El trazado de esta nueva cartografia, basada en los flujos
segmentados y combinados que atraviesan y redibujan las fronteras
existentes, se va dando a partir de tres procesos paralelos e interde-
pendientes en curso:

a) El surgimiento de verdaderas culturas ‘‘diaspéricas’’, resulta-
do de los flujos de circulacién cultural suscitados por las emigraciones
de los paises en vias de desarrollo hacia los mas desarrollados. Es-
ta “‘implosion del Tercer Mundo en el Primero’’s ha conducido al
desarrollo de sociedades multiculturales. El fenémeno de las in-
migraciones masivas con sus secuelas sociofamiliares y culturales
ha ido dando una mayor complejidad al debate de la identidad y ha
incorporado nuevos problemas a su discusion. Integracion, melting-
pot insercion, aculturacion, desculturacion, entre tantos otros, son
temas focales de una discusion que esta lejos de concluirse.

$ Renato Rosaldo, Ideology, place and people without culture, Stanford, Univer-
sity of Stanford, 1990, p. 9.
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Con otras caracteristicas, pero con un similar efecto de desarrai-
go, crecientes masas de refugiados,¢ obligados a cruzar la frontera
de un pais para establecerse en otro, muchas veces sin poder in-
tegrarse y viviendo en condiciones precarias, asolan el planeta. Si
Asiay Africa parecen los continentes donde el problema de los re-
fugiados asume proporciones dramadticas, no puede olvidarse que
Europa y América Latina han vivido también este problema.

Ambos —refugiados e inmigrantes— han conducido, en el caso
de América Latina, al surgimiento de mosaicos identitarios en las
grandes ciudades del continente. En barrios y hasta en calles de-
terminadas se conservan componentes especificos de la comunidad
originaria, ‘‘diasporizada’’ por la emigracion masiva. En densas
zonas de eclosion espontanea se preservan, muchas veces gracias a
la pobreza critica que las condena a la marginalidad, componentes
de una identidad en via de desaparicion en otras dreas moderniza-
das de esas mismas ciudades. Barrios que se identifican con etnias,
verdaderos ghettos culturales, proliferan, marcando diferencias ta-
jantes entre ellos.

La gran ciudad se ha transformado asi en el escenario por ex-
celencia de la sociedad multicultural y es en ella donde se expresan
con mayor evidencia los nuevos pardmetros de la identidad. Las
metrépolis, las lamadas megacapitales o ‘‘ciudades globales’’ iden-
tificadas a veces como una ‘‘jungla de asfalto’’, verdadera ‘‘selva
humana’’, ya no son s6lo una compleja condensacion de realidad y
memoria, de historia fijada selectivamente en museos, monumentos
y nomenclatura de calles, sino también una actualidad permanente
que contiene el propio mundo en sus limites. Masas humanas se ven
obligadas a recorrer cotidianamente grandes distancias entre los su-
burbios donde viven y sus lugares de trabajo. En ese cruzarse ince-
sante, cuando no en el rozarse fisicamente con otros en autobuses,
metros y calles congestionadas, la identidad parece irse esfuman-
do en el anonimato y en la soledad de la multitud, aunque esté en
realidad dando lugar al nacimiento de un nuevo tipo de individuo
de fragmentada pluralidad, al que todo invita al erratico deambular

6 De acuerdo con la Convencién de Ginebra de 1951 que regula el funcio-
namiento del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR), el estatuto de refugiado se concede a toda persona que, ‘‘debido a fun-
dados temores de ser perseguida por motivos de raza, religion, nacionalidad, per-
tenencia a determinado grupo social u opiniones politicas, se encuentre fuera del
pafs de su nacionalidad y no pueda o, a causa de dichos temores, no quiera acogerse
a la proteccién de tal pafs’’.
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guiado por el azar, la necesidad o la simple curiosidad y a perderse
en el trazado de calles, galerias y centros comerciales.

b) La importancia creciente de las figuras del éxodo y el exilio, la
exaltacion de la ‘‘condiciéon nomddica’’, las nociones de desarraigo y
del “‘fugitivo cultural’’ como componentes de la identidad en el marco
de los procesos de globalizacién. El mundo contemporéneo agudiza
la condicion apatrida del ser humano —condicién de la que ya ha-
blaba Hegel al referirse al que vive fuera de la “‘tribu’’ o nacién
que lo protege— marcado por ese afan relativista y cosmopolita del
laicismo humanista que se inaugura con el Siglo de las Luces. Va-
rios ejemplos actuales lo evidencian. Entre otros, el del ‘‘artista mi-
gratorio’’, convertido en uno de los miltiples enlaces transcultura-
les de un mundo colocado bajo el signo del nomadismo planetario.
Numerosos intelectuales y artistas exploran la diversidad material
y cultural al incorporarse a otras colectividades para intercambiar
ideas y experiencias estéticas. Ello permite —como propone el pin-
tor chileno Eugenio Dittborn— superar *‘los sacrosantos emblemas
de identidad, verdaderos distintivos estereotipados de nosotros co-
mo victimas exéticas’’ y forjar una mirada ‘‘multiple, politeista y
modica’’, gracias a la cual se puede abrir el proceso de una interac-
cion critica con la tradicion entendida como memoria de un pasado
histérico que debe ser revisitado en permanencia.’

En la misma direccion, becas y cursos universitarios de posgrado
promueven contactos en un mundo que tiene una creciente oferta
para vivir fuera del ‘‘lugar en que se ha nacido’’ y para integrarse
a redes que desconocen las exclusivas fronteras nacionales y cultu-
rales. Claro estd que muchas de estas experiencias terminan en la
‘‘fuga de cerebros’’ de la que se nutren los paises desarrollados en
desmedro del desarrollo endégeno.

La figura del exilio, tanto del forzado como del voluntario, sig-
na también el creciente proceso de desterritorializacion, cuando no
de desarraigo del ser humano contemporaneo. En ella se concen-
tra la memoria del pasado, formas ambiguas y contradictorias de la
nostalgia pero, sobre todo, la alquimia de los intercambios y la fe-
cundacién de significados que se generan a partir de la distancia. Si
bien la identidad de origen puede estremecerse, ‘‘no existe la me-
nor contradiccion entre el exilio y la identidad cultural del escritor™”’
—como sostiene el albanés Ismail Kadaré, quien ha vivido la mayor

7 El pintor chileno Eugenio Dittborn a lo largo de una ‘‘entrevista aeropostal’’
con Sean Subitt en Art from Latir America, p. 211.
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parte de su vida en el exilio— ya que * ‘el exilio puede fortalecer esa
identidad, y precisamente en el momento en que ésta parece debili-
tarse, la dimension universal que aquél le aporta la vuelve aiin mas
verdadera’’.®

Como extension de esta caracteristica nomadica de la identidad,
el “‘viaje’’ propone también variantes tipoldgicas (viaje de evasion,
iniciatico, de peregrinaje, de reconocimiento, etc.) donde se subra-
ya el transito simbdlico-cultural y el registro semantico de la cre-
ciente desterritorializacion de los cédigos adquiridos. En el caso
de la identidad de América Latina la funcién del viaje no sélo ha
sido ‘‘fundacional’’ (conquista, colonizacién y progresivas inmigra-
ciones), sino constitutiva de su organicidad, incluso por contraste.
El necesario reflejo en el “‘espejo europeo’’ ha impulsado muchas
de las formas que ha asumido el viaje, tanto el inicidtico como el de
bisqueda de la diferencia, de reconocimiento en la alteridad o el
que permite descubrir los propios origenes en ‘‘la distancia’’.®

Sin embargo, no puede dejar de anotarse que, al mismo tiempo
—y como un reverso de la modelizacion *‘internacionalizada’’ de la
identidad contempordnea— se exaltan y revalorizan formas de
la nostalgia, esas figuras de la morrifia, saudade, 1a homesickness, la
Heimveh, la rodina que acumula en cada idioma —espanol, portu-
gués, inglés, alemdn y ruso— un matiz diferente de desgarrada in-
timidad. La literatura la ha sabido reflejar con emocién a través de
los escritores que han hecho del exilio su condicién casi natural
de vida. ‘‘El exilio es mi Patria’’, llega a decir Maria Zambrano.

¢) La multiplicacion de circuitos de circulacion y difusion. Con
la globalizacion de los mercados y los progresos de los medios de
comunicacion, individuos y pueblos viven en coexistencia perma-
nente, para la cual no hay fronteras ni una base territorial dnica.
Una cultura de difusion instantdnea y simultdnea refleja el evento,
el acontecimiento, el momento vivido fuera de los referentes espa-
ciales y temporales. Alli lo contingente es contiguo, aunque dia a

8 Ismail Kadaré, ‘‘Ave de paso’’ en El Correo de la UNESCO (Paris, UNESCO), Los
mundos del exlio, octubre de 1996, p. 21.

9 Hemos consagrado al tema la segunda y tercera parte de nuestra obra /denti-
dad cultural de Iberoamérica en su narrativa (Madrid, Gredos, 1986) y numerosos
articulos en revistas y libros colectivos. Sobre €l tema de la tipologia del viaje véase
Fernando Ainsa, ‘‘Las dos orillas de la identidad en la obra de Julio Cortéazar. Sig-
en Mannheim, Inti. Revista de Literatura Hispdnica (Providence Coolege, USA),
mims. 22-23 (otoiio 1985-primavera 1986).
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dia no deje de seguir articulando la continuidad histdrica y esa sen-
sacion ineludible de vivir la ‘‘noticia’’ en ‘‘vivo y en directo’’, como
se dice en la jerga televisiva. Este vivir al dia a nivel del mundo ha
llevado a que el escritor suizo Paul Nizon, un ‘‘némada’’ cultural
que ha residido en Italia, Francia y Espana, afirme: ‘‘Si estoy in-
merso en el presente estoy vivo. Vivo en este mundo. Pertenezco a
mi tiempo: soy un contemporaneo’’.

Esta condicion de lo ‘‘presente’’, de lo inmediato como viven-
cia, estd estimulada en forma provocativa por circuitos y redes inter-
culturales de todo tipo. El presente se instala como una permanen-
cia. No quiere ser mas efimero ni fugaz. Nuevas redes de interés,
al margen de la dependencia o control nacional, escenifican la mez-
cla de culturas y favorecen la creacion de lo que se pueden llamar
‘‘redes de autoridad’’ en campos interconectados como asociacio-
nes profesionales y organizaciones no gubernamentales, editoriales,
revistas o universidades que responden a diferentes sectores socia-
les. En esta dimension, el caracter de identidad elegida individual
o colectivamente, como opcion vital asumida en forma consciente
y voluntaria, resulta esencial. La identidad se funda y se reconoce
en base a intereses sectoriales comunes, creencias compartidas, co-
incidencias, aunque sean momentaneas, en funcion de ‘‘itinerarios
compartidos’’ y experiencias comunes. Uno se identifica mas con
los que hacen y creen lo que uno hace y cree.

Esta interconexion transversal esta favorecida por la generali-
zacién de las comunicaciones. En la intimidad de la pantalla de
ordenadores y gracias a los web-on line, del Internet, se desarrolla
una cultura del ciberespacio, cuyo territorio de relaciones es inter-
activo y fundante de verdaderas comunidades virtuales transnacio-
nales donde en una especie de ‘‘club mundial’’ de la realidad vir-
tual se vive tanto en la realidad-real como en la ilusion de una nueva
dimension de la expresion identitaria. Verdaderas ‘‘redes de con-
versacion’’ se estarian constituyendo en forma horizontal, despla-
zando el orden jerdrquico verticalizado de antano. Como afirma
José Joaquin Brunner esta horizontalidad ha generado una arqui-
tectura interactiva del saber mas compleja que en el pasado. Si bien
la informacion disponible es cada vez mayor, una crisis de estabili-
dad afecta las certidumbres del conocimiento. El saber limitado del
pasado era mas claro y ordenado que la masa de informacion actual
cuyas pistas se embrollan en la confusion de sus multiples accesos.

Si ello supone aperturas y parametros fundados en una nueva
universalidad sin limites conocidos hasta ahora, es evidente que los
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riesgos de un zapping identitario, al que la sociedad de consumo in-
vita por otra parte, se agudizan. Un zapping que parece ir en la di-
reccién del discurso posmoderno sobre el fragmento, lo parcial y lo
inconcluso como virtualidad antitotalitaria de todo texto que aspira
a ser totalizante. La fragmentacion identitaria parece ser el riesgo
mas obvio de este proceso de desterritorializacion y de multiplica-
cion de circuitos de circulacion, aunque al mismo tiempo propicia
convivencias culturales interpersonales capaces de alimentar rela-
ciones internas y externas inimaginables hasta hace poco.

En el mundo globalizado hay una creciente interaccion funcio-
nal de actividades dispersas tanto econémicas como culturales, con
muchos centros y una articulacién flexible de partes y componentes
de origen muy diverso. Los habitos de consumo interculturales lo
reflejan claramente. Por lo pronto, porque los propios objetos de
consumo han perdido su relacién directa con los territorios de ori-
gen. Basta pensar en los de cualquier objeto de marca internacional
reconocida, cuyos componentes son producidos en diversos puntos
del planeta y ensamblados en otros.

En el caso de las ‘‘industrias culturales’’ este ‘‘montaje’’ con-
funde atin més las fronteras entre cultura popular, cultura ilustrada
y cultura de masas. Las expresiones mds ricas de esta evolucion
se encuentran en la creacién musical y en la representacion artis-
tica donde son posibles lecturas polifénicas simultineas y donde
‘‘relatos’’ identitarios plurales se representan con una misma uni-
dad tematica. Los registros ambientales combinan modos y modas
en una mezcolanza fecunda de ritmos y géneros.

Estos componentes multiculturales presentes en la globaliza-
cion del consumo también se reflejan en el sector editorial (las ca-
sas editoriales con diferentes ‘‘polos’” de produccidn, distribucién y
venta) y en el del disefio de ropa y difusion de modas (marcas inter-
nacionales con diferentes centros de manufactura). Si bien se puede
hablar de un proceso de ‘‘clientelizacion del ciudadano’ —como
hace Jurgen Habermas—, es evidente que la nocidn ‘‘estatista’’ y
juridica del individuo se ha abierto en forma enriquecedora a la di-
versidad multicultural y al pluralismo diferenciado. La creencia tra-
dicional de que es imposible ser auténtico y evolucionar al mismo
tiempo, ha cedido el paso a una sociedad multicultural que acepta
las cosas diferentes, extranas, incluso lo contrario a lo tradicional-
mente aceptado. No es extrano que lo nuevo pueda llegar a ser mas
auténtico que lo viejo.
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2. Los nuevos repertorios identitarios

E. proceso por el cual se da la construccion de una identidad cul-
tural que no estd necesariamente fundada en los cdnones del terri-
torio, la etnia o la lengua no supone aceptar en forma beata la alie-
nacion sometida a los peores efectos de la globalizacién econdmi-
ca. Somos conscientes de que el cuestionamiento de los mitos que
sustentan la nocion tradicional de identidad —territorio, pueblo,
nacion, pais, comunidad, raices— han llevado al desmoronamien-
to del metaconcepto unificador y que la pérdida de los referentes
telirico-biolégicos tradicionales inaugura un periodo dificil. Por
ello la globalizacion, mds que un obstdculo, tiene que ser enfoca-
da como un desafio. Posibilidades, més que dificultades, se abren
para un debate al que hay que apostar creativamente, aunque esa
participacion sea critica y reactiva. Hay que indagar en esa direc-
cion, transgrediendo fronteras, no condescendiendo pasivamente
con el saber ya dado sobre el tema, sino produciendo horizontes y
aportando argumentos que pueden experimentarse. De otro modo,
la reflexion intelectual se limita al repliegue defensivo y a un refu-
giarse en los derivativos ilusorios de la nacidn, la confesionalidad o
la tribu.

Es mids, creemos que la crisis de la ontologia de la pertenencia
nacional y el creciente proceso de desterritorializacion a que invita
la desaparicion de fronteras y la multiplicacién de circuitos de circu-
lacién y difusion, aunque se traduzca en lo inmediato en la pérdida
de referentes identitarios por la presunta homogeneizacion a la que
la globalizacién conduce, no hace sino *‘abrir paso a uno de los re-
tos culturales mas apasionantes y potencialmente subversivos del
momento’’.1

Para hacer frente a este desafio, hay que inventar una mirada so-
bre nosotros mismos que sea miiltiple, polifénica y pluralista, capaz
de evacuar los significados aceptados del signo identitario. Lo im-
portante es elaborar estrategias para sobrevivir en la inmersién de
simbolos y referentes variados y reconstituir la nocién de identidad
sobre nuevas bases, superando el rechazo y el miedo monolitico a la
cultura ‘‘multinacional’’, lo que Backmuster Fuller llama en forma
onomatopéyica el ‘‘monstruo’’ Grunch.

L.a caida de ‘‘muros’’ y fronteras debe invitar a hacer un buen
uso de la globalizacion y a reactivar la iniciativa del pensamiento

10 Celeste Olalquiaga, ‘‘Buitre-cultura. El reciclaje de imagenes en la postmo-
dernidad’’ en Art from Latin America, p. 93.
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en forma creadora y no solamente defensiva. Para ello hay que re-
cuperar la estrategia fundacional de un pensamiento que evacue la
nostalgia del poder del Estado paternalista y omnipresente que pa-
recia cobijar la identidad hasta no hace mucho. Al mismo tiempo,
esta iniciativa intelectual reactivada debe ayudar a corregir el abso-
lutismo de la idea del mercado mundial, instrumento de la drastica
desregulacion que se vive en la actualidad, especialmente en el te-
rreno econdmico, laboral y de proteccion social. Hay que elaborar
con urgencia estrategias a nivel internacional para hacer frente a
esos fendmenos que algunos consideran ineluctables, donde se re-
cupere una vocacion anticipadora a la que no debe ser ajena una
intencion utdpica.

Para comprender el alcance de esta propuesta hay que partir
del hecho de que todo individuo se maneja simultineamente en va-
rios circulos identitarios, desde el individual y familiar, hasta el mas
amplio de pertenencia a una comunidad, region, nacién o pais, pa-
sando por el del grupo politico, étnico, sindical o profesional en el
que se desenvuelve. La identidad se desplaza y se abre en ese es-
pacio circular superpuesto, concéntrico o tangencial, donde cada
uno de ellos es siempre mas reducido que el horizonte total de la
persona que engloba.

La friccion entre las expresiones individuales y las colectivas de
estos diterentes circulos son inevitables, y su ampliacion o reduccién
es variable y permanente. 1.a ampliacion acentia el caricter plura-
lista de la identidad y la reduccién impulsa hacia el fundamentalis-
mo y la tribalizacién. Mientras que el circulo de pertenencia tiene
nostalgia de lo monocultural y de los horizontes limitados comarca-
les, de las lenguas incontaminadas y de las incuestionadas verdades
sobre el origen, el de la apertura apuesta al intercambio y al cono-
cimiento del otro.

Se puede afirmar asi que hay dos formas de unidad que coexis-
ten criticamente en una misma identidad: una que se cierra sobre
si misma e insiste en la permanencia y otra que se va afirmando por
la progresiva integracion de lo nuevo. El nudo de esta paradoja ra-
dica —como lo sugiere Albert Memmi— en el miedo que provoca
todo cambio al que se niega con desesperacion hasta que se inte-
gra en lo cotidiano. Es més: transforma lo que parece ‘‘fragilidad’’
en fundamento de la supervivencia y la evolucion. ‘‘La identidad
cultural —resume Memmi— es una ecuacion dindmica donde se
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combinan inextricablemente elementos mas o menos estables con
elementos cambiantes y relativamente imprevisibles’’."

En esta perspectiva, la identidad cultural aparece como el re-
sultado de posiciones variables y no fundadas en forma definitiva,
una nocién formada y deformada en varios frentes simultaneos, que
se forja en el enfrentamiento y la coincidencia. Tampoco es algo
homogéneo o fijo, sino una condicién miltiple y transitoria que
acontece en la conjuncion del siempre cambiante cruce cultural.
Menos ain es un puzzle, un rompecabezas de diseno claro que se
puede armar con los fragmentos ‘‘recortados’’ de un todo que pue-
da reconstruirse como un ‘‘cuadro’’ representativo.

Sin embargo, el ser humano necesita creer y persuadirse dela le-
gitimidad de sus creencias, especialmente en momentos de grandes
cambios. No puede vivir en la fragilidad, la relatividad y la meta-
morfosis permanente. Para ello se apoya en la construccion de un
‘‘pasado comiin’’ que se invoca como fondo inalterable de la identi-
dad, aunque, en realidad, sea el resultado de una reconstruccion en
gran parte ideal, donde se integran creencias reajustadas con ele-
mentos reales, pero también con simbolos y elementos imaginarios.
El “‘sentimiento’’ de identidad resultante reclama un ajuste per-
manente de la memoria para ser coherente y operacional, al mismo
tiempo que soportable frente a los cambios y las inevitables adap-
taciones a las que debe hacer frente. En este caso, la identidad cul-
tural seria un ‘‘conjunto de permanencias’’ a través de un cambio
continuo, aunque se trate de *‘permanencias relativas’’ yde adapta-
ciones continuas. Este complejo proceso de apertura, integracion
y cierre se produce a partir de hibridaciones donde se sintetizan
mezclas y donde prima lo intercultural, caracteristicas de un mun-
do cada vez mas interdependiente.

Ello genera las ‘‘lealtades multiples’’ en que se divide (y a ve-
ces se desgarra) la identidad contemporanea. Esta nocion ha ido
ganando un espacio que no es siempre facil de aceptar, donde vi-
vir “‘en medio’’, en la ‘‘grieta de dos mundos’’, forma parte de un
nuevo repertorio de referentes donde una parte de la identidad se
renegocia y se reconstruye en permanencia a partir de una perspec-
tiva multifocal. Ello permite explicar el fenémeno de la doble na-
cionalidad, al que irénicamente podriamos llamar la ‘‘bigamia’’ de
Patrias, la ‘ ‘bipatrismo’’ que caracteriza la situacion de buena parte
de exiliados e inmigrantes. El doble pasaporte no es simplemente

1t Albert Memmi, op. cit., p. 100.
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una comodidad para cruzar fronteras, sino un documento que tra-
duce una situacion de hecho en que parte de una identidad ha cedi-
do su espacio a un territorio de adopcion. Las lealtades multiples se
manifiestan asimismo en la compleja relacion de los crudadanos de
regiones auténomas y naciones que las integran o en el bilingiismo
de muchas comunidades en que se divide la expresion linguistica.
Bilingiiismo que no hace sino reflejar dos filiaciones culturales con
sus respectivos modelos de pensamiento.

Sin embargo, no todo multiculturalismo se da en forma pacifica
y menos ain se acepta en forma resignada, paciente o ‘‘tolerante’’.
El principio de disentimiento con las ideas y costumbres diferen-
tes forma parte de una auténtica sociedad pluricultural. Es mas,
no siempre es necesario tratar de entender lo diferente. Tampoco
es necesario buscar en forma deliberada mezclas y mestizajes. La
aceptacion y la integracion de los procesos de hibridacion que sin-
tetizan mezclas se da segin las personas y los intereses comunes en
juego. La asimilacion, cuando la hay, debe ser voluntaria y debe
reivindicarse el derecho a la resistencia a ser integrado y el derecho
a defender los limites de lo propio. En todo caso, ser capaz de cam-
biar no implica necesariamente ‘ ‘dejar de ser’’ uno mismo para ser
‘‘otro’’.

Convivir en la multiculturalidad es mas importante que buscar
‘‘consensos’’ o ‘‘uniones’’ que pueden transformarse en experien-
cias coercitivas en la medida en que implican cohabitaciones artifi-
ciales. No hay por qué autoidentificarse en forma permanente con
cémodas mayorias o con las reivindicaciones de minorias. Por ello,
no se trata tanto de ‘‘vivir con otro’’, sino de saber ‘‘vivir junto al
otro’’, saber ser vecino del otro. Vivir al lado de otros y no nece-
sariamente junto con otros. No es siempre necesario identificarse
totalmente con lo ‘‘extrano’’, lo que es extranjero a nosotros mis-
mos. Tampoco hay necesidad de comprender al otro. Lo pnmor-
dial es ‘‘respetarlo’’ sin la pretenciosa intervencion paternalista de
que lo ‘“‘comprendemos’’. Respetar no significa siempre compren-
der y menos ain ‘‘amar’’.

Por otra parte, nuestra identidad es, a veces, extrana a nosotros
mismos. Hay que tener el coraje y la capacidad de reconocerlo. La
atraccion por lo extranjero, el presunto amor por el otro, estad mu-
chas veces alimentado por el rechazo de una parte del si mismo.
Agquellos que se excusan de ser lo que son, y que creen salvarse ante
los otros por los sentimientos que dicen profesar por lo * ‘diferente’’,
no hacen sino escamotear una parte de su identidad.
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Lo multicultural recoge los fragmentos y residuos de una identi-
dad que ha estallado a causa de un mundo confuso y sin direcciones
para crear otra unidad que invita a una nueva cultura hecha de la di-
versidad. En una sociedad multicultural los fragmentos emergen y
desaparecen, un orden se establece o es destruido, proyectos se lan-
zan, se producen colisiones y colapsos como ‘‘entre las estrellas en
el cosmos’’, en el decir metafdrico del escritor suizo Silvio Blater,
residente en la ciudad multicultural paradigmatica de Los Angeles.

En realidad, lo multicultural es precondicién para cosas nue-
vas, no condicién. Es transicion permanente, donde nadie se pre-
gunta en ningiin momento si ha sido influido y cémo se viven
‘‘naturalmente’’ los miiltiples aspectos de la multiculturalidad. Se
trata de asumir contornos diferentes, mimetizarse, disgregarse y
unirse segin sus proteicas posibilidades. Sin caer en la ‘‘teoria
del caos’’'z que preconizan algunos o en la ‘‘teoria de la com-
plejidad’’® que preconizan otros para explicar los margenes de
‘‘incertidumbre’’ que presiden los procesos que se creia predeci-
bles, es evidente que lo indeterminado y lo aleatorio guia buena
parte de la reflexién sobre las posibilidades ‘‘autoorganizativas’’ de
la identidad muiltiple. Estas nuevas identidades construidas con los
desechos tecnoldgicos de la modernidad y gracias a la apropiacion
ecléctica de elementos variados, muchos de ellos fordneos o ajenos,
permiten renovadas experiencias.

Es bueno recordar con Ticio Escobar que *‘el bricolage, este pa-
ciente proceso que busca reorganizar identidades nuevas con dese-
chos y reliquias, es tarea de toda cultura’’. Por ello recomienda pa-

12 EJ caos, de acuerdo con tedricos como Ilya Prigogine, Norbert Wiener y Clau-
de Shannon, es un modo en que las cosas y los sistemas cambian; es un orden par-
ticular estructurado, pero que cambia como un todo y donde la conducta futura
de sus componentes individuales es completamente impredecible. Hay una cone-
xién estrecha entre el caos, el azar y la creatividad. Esta teoria intenta responder
al fracaso de las explicaciones cientificas € hist6ricas que pretendian que gracias al
orden, la certeza y el determinismo los acontecimientos podian ser predecibles.

B El principio de simplicidad impone separar y reducir, abstraer y ocultar la
novedad y la improvisacién —sostiene Edgar Morin en su obra Introduction a la
pensée complexe (Parfs, 1990). Por el contrario, el principio de complejidad preco-
niza reunir, sin dejar de distinguir. Complejo —recuerda— significa que ‘‘esta te-
jido junto’’. El pensamiento complejo es un pensamiento que trata a la vez de
vincular y de distinguir, pero sin desunir. Al mismo tiempo tiene que abordar la
incertidumbre en un mundo donde el dogma de un determinismo universal se ha
derrumbado. El universo no estd sometido a la soberania absoluta del orden, sino
que es €l campo de una acci6n dialdgica (relacién a la vez antag6nica, competitiva
y complementaria) entre el orden, el desorden y la organizaci6n.
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ra América Latina, ‘‘recalcar afinidades, buscar consensos, integrar
problemas comunes, imaginar proyectos conjuntos y, hasta, por ra-
zones de conveniencia epistemoldgica o politica, presentar un con-
torno sélo cuando pareciera Util para fortalecer posiciones o pro-
teger nuestros recién nacidos mitos’’. Esta tarea debe tomar en
cuenta las reflexiones en torno a la ‘‘heterogeneidad cultural’’ que
han caracterizado la propia modernidad latinoamericana, una mo-
dernidad heterodoxa que yuxtapone fragmentos disimiles de tem-
poralidad social en ‘‘un collage de memorias y experiencias’’.’s Una
identidad que para Osvaldo Sénchez es un patchwork o el kitsch que
propone como discurso alternativo al discurso oficial de Cuba: ‘‘Es
katsch nuestra manera de apropiarnos de todas las culturas, de todas
las corrientes, revertir parédicamente nuestra dependencia... Invi-
tados siempre al final de los banquetes, elaboramos nuestro propio
menu... con fragmentos de obras, con sobras y trozos’’.¢

La verdad es que aunque esta realidad multicultural parezca
evidente, la mayoria de los gobiernos de los paises afectados por
su impacto se niegan a profundizar una reflexion sobre los cambios
de comportamiento identitario producidos. Las excepciones de las
legislaciones de Australia, Canada y Estados Unidos para canali-
zar y reconocer el fenémeno de la multiculturalidad, las discusiones
tedricas en Alemania’ confirman una regla donde las propuestas
sobre la Heimat Babylon de Daniel Cohn-Bendit y Thomas Schmid,
la provocativa idea del World Bazaar irrumpiendo en el Gentlemen'’s
Club del tedrico hindu del Post-Colonialism, Homi Bhaba, son ape-
nas el comienzo de un debate ineludible en este fin de milenio. Un
debate que debera generar, sobre todo, espacios de didlogo, ambi-
tos donde pueda establecerse una comunicacién entre unos y otros.

3. Redimensionar el particularismo y la universalidad

UNA de las mayores criticas que se hace a la cultura posmoderna y
al proceso de globalizacién en curso parte del principio de que hay
un propdsito explicito de homogeneizacion de los variados simbo-
los identitarios del planeta en un molde dnico. La uniformizacion

14 Ticio Escobar, Art from Latin America, p. 56.

15 Ibid., p. 113.

16 Ibid., p. 160.

17 La revista World Literature Today (University of Oklahoma, Summer,l 1995)
ha coeditado con la UNESCO un nimero especial sobre ‘‘Multiculturalism in con-
temporary German Literature’’ donde se abordan estos temas.



7 Fernando Ainsa

resultante obedeceria a un designio superior, en nombre del cual
el enorme potencial tecnolégico y econdmico de la civilizacién oc-
cidental, el individualismo, el bienestar y el progreso tienden a ab-
sorber las culturas en una ‘‘cultura unica’’, amorfa y empobrecida.

Mas alla de la “‘vision conspirativa’’ que caracteriza esta posi-
cion cuando se hace extrema, es evidente que su planteo simplis-
ta olvida la capacidad reactiva o de ‘‘descodificacion’’ critica que
provoca la lectura de un mensaje enunciado en forma univoca, co-
mo pueden serlo las consignas politicas o los anuncios publicitarios.
Una critica y una seleccion natural se produce siempre en el plano
de la recepciodn, lectura que ‘‘filtra’’ la intencion de todo enuncia-
do a través de cédigos de grupos o colectividades, segin pueblos y
costumbres.

La prueba es la creciente rebelion de particularismos varios y la
notoria eclosién de reivindicacion de identidades de todo tipo que
caracteriza el discurso de los fines de los anos noventa, a diferencia
de lo que fue durante la década de los ochenta, cuando el globa-
lismo pudo equipararse al descarnado empuje del neoliberalismo
econémico. La respuesta de los fundamentalistas, especialmente
étnico-nacionalistas y religiosos, se inscribe en esta direccion reac-
tiva que no es tan anacrénica como parece, no esta tan ‘‘fuera de
su tiempo’’ y no es ‘‘sdlo pasado’’ como se la reduce esquematica-
mente.

Hoy se puede hablar de fisuras narrativas en el discurso de la
globalizacion, lo que algunos llaman ‘‘globalidad negativa’’, y otros
“‘la globalizacion del sindrome de Calcuta’’, es decir, el temor de
que el fin de la civilizacién actual no sea otra cosa que un mundo
apocaliptico uniformizado, no por la riqueza del consumo de un
gran mercado mundial, sino por la pobreza secular de la megaciu-
dad del continente asidtico.

Pero hay mas. Sin olvidar los riesgos de homogeneizacion en
sociedades culturalmente débiles, la globalizacién favorece, por el
contrario, la pluralidad de opciones, amplia la ‘‘oferta’” cultural
(basta pensar en la television por cable o satélite) y multiplica las
fuentes de informacién. El problema que se plantea es justamente
como seleccionar, articular, ‘‘filtrar’’ y organizar esa masa de ofer-
tas y de informaciones. Para ello, Edgar Morin ha propuesto una
verdadera ‘‘reforma del pensamiento’’ para ensenar al hombre a
‘‘navegar’’ en un ‘‘ir y venir incesante entre certidumbres e incer-
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tidumbres, entre lo elemental y lo general, entre lo separable y lo
inseparable’’.18

En los hechos, la diversidad del mundo esta mas fraccionada que
nunca y ello es palpable en el seno de paises y ciudades en que se
vive agudamente el doble proceso de la globalizacion y el multi-
culturalismo. Basta observar cdmo se incorporan objetos y téc-
nicas de uso generalizado a la vida cotidiana y cdmo se insertan
con naturalidad en lo particular, segin un proceso selectivo indi-
vidual. Muchos de ellos no pasan a ser sino meros instrumentos
o facilitan un comportamiento, sin por ello alterar necesariamente
la identidad del usuario y menos atin uniformizarla con la de otros
‘“‘consumidores’’.

Sin embargo, es importante subrayar que una ‘‘igual presen-
cia’’ multicultural en una sociedad no significa iguales oportunida-
des para todos. En efecto, ‘‘la multiplicacion de posibilidades hace
ain mas evidente la desigualdad de oportunidades’’," por lo cual la
convivencia multicultural de diferentes estilos de vida deberia con-
ducir a un impulso ético basado en mayores esfuerzos de pluralismo
democritico. Un pluralismo que debe tender a otorgar los mismos
derechos y oportunidades a todos.

En realidad, lo que resulta primordial es dar una respuesta a la
interrogante de cdmo reivindicar un particularismo cultural abrién-
dose a la vez a las perspectivas planetarias. Algunos ya lo hacen en-
salzando las virtudes de la ‘‘globa-localizacién’’. En la utilizacién
de los poderosos medios tecnoldgicos de comunicacién —como por
ejemplo en la television regional, en la ensenanza ‘‘a distancia’’,
en la telefonia interactiva y en el desarrollo de la radiodifusion de
programas con la participacion directa del oyente— se abren po-
sibilidades de apertura e insercion de lo local en lo universal. Ex-
periencias directas de ‘‘globa-localizacion’’ se estan desarrollando
en la television del Brasil y el debate se extiende a otros paises de
Ameérica Latina.

A modo de conclusion provisional para un tema que sera fun-
damental en los proximos anos —el de la articulacién de la moder-
nidad y la identidad en el marco de los procesos de globalizacion
en curso—, hay que considerar que un planteo esencial se insinia

18 Edgar Morin, ‘‘Por una reforma del pensamiento’’, El Correo de la UNESCO
(Paris, febrero de 1996). Numero consagrado a la complejidad.

19 Como lo ha seiialado Javier Pérez de Cuéllar al final de su acct6n al frente de
la Comisién Mundial de Cultura y Desarrollo, ‘‘Nuestra diversidad creativa’” (El
Correo de la UNESCO).
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bajo las consideraciones psicosociales o meramente culturales del
debate en curso: las relaciones entre lo particular y lo universal.

En efecto, todo conduce a pensar que una nueva articulacion
entre lo singular y lo universal se impone, ya que si bien lo univer-
sal penetra lo singular, procesos inversos se dan en el énfasis de lo
especifico opuesto a la generalidad. Procesos que en muchos ca-
sos invitan a superar la clasica incompatibilidad para proponer una
verdadera coexistencia entre ambas nociones. Como bien senala
Raiil Fornet-Betancourt ‘‘la cuestion no es ahora como integrar lo
propio en el movimiento de lo ‘universal’, sino cémo injertar la di-
versidad del mundo en lo propio’’. Con esto se rompe el circulo
de la dialéctica del conflicto entre lo ‘‘universal’’ y lo ‘‘particular’’.
Mas adelante anade: ‘‘Ahora hay mas bien universales. Los troncos
propios en cada cultura son universales concretos. No hay ‘particu-
laridades’ y ‘universalidad’, sino universalidades historicas’’.20

La respuesta a esta necesaria redimensionalizacion del particu-
larismo y la universalidad en el marco de los nuevos pardmetros de
la identidad nos parece —repetimos— ‘‘uno de los retos culturales
mds apasionantes y potencialmente subversivos del momento”’.

Por otra parte, no aceptar el desafio de repensar la nocion tra-
dicional de la identidad en el marco del doble proceso de fragmen-
tacion y de globalizacion en el que estamos sumergidos no serviria
de nada, ya que la historia, por ahora, no nos deja otra alternativa.

2 Raul Fornet-Betancourt, Hacia una fiosofia intercultural latinoamericana, San
José, Costa Rica, DEI, p. 34.





